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The evolution of a classic. Sequences of patterns, 
bas-relief designs that create playful light effects 
and shape up to create strikingly glamorous looks. 
_ L’évolution d’un classique. Des suites de trames, 
des symboles graphiques en bas-relief jonglent avec 
la lumière et prennent forme pour composer des atmo-
sphères très glamour. _ Evolution eines Klassikers 
Mustersequenzen, grafische Zeichen in Flachrelief 
spielen mit dem Licht und nehmen Form an, kreieren 
Ambiente mit großer Faszination.  _ Evolución de un 
clásico. Secuencias de tramas y signos gráficos de 
bajorrelieve juegan con la luz y toman forma creando 
ambientes glamourosos.  _

Sequenze di trame,    segni grafici   a bassorilievo giocano con la luce, e prendono forma  creando ambientidi forte glamour.
Evoluzione  di un classico

WHITE SAND GREY VIOLET BLUE BLACK
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The evolution of a classic. Stylised decorations that 
come purposefully together to create environments in 
which nothing is ever taken for granted. L’évolution 
d’un classique. Des décors stylisés qui se mêlent au 
hasard pour dessiner des pièces, où rien n’est défini-
tif. Evolution eines Klassikers. Stilisierte Dekore, die 
zufällig zusammen treffen und Ambiente kreieren, in 
denen nichts für abgemacht angesehen wird. Evolu-
ción de un clásico. Decoraciones estilizadas que se 
combinan de forma casual, para crear ambientes en 
los que nada se da por descontado.

      Decori stilizzatiche si abbinano     in modo causale,per creare ambienti   dove nulla è dato per scontato.
Evoluzione  di un classico

WHITE ROSE SAND ROSE GREY ROSE VIOLET ROSE BLUE ROSE BLACK ROSE
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BLACK ROSE Rett. 59,8x59,8 - BLACK ROSE Rett. 29,8x59,8 - WHITE ROSE Rett. 29,8x59,8
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GREY Rett. 59,8x59,8 - GREY ROSE Rett. 59,8x59,8 - MOSAICO MIX GREY Rett. 29,8x29,8
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BLUE ROSE Rett. 59,8x59,8 - BLUE Rett. 60,8x60,8 - DECORO jOLIE BLUE 59,8x59,8
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VIOLET Rett. 59,8x59,8 - VIOLET ROSE Rett. 14,8x29,8 - WHITE Rett. 59,8x59,8 - WHITE ROSE Rett. 14,8x59,8 - FASCIA MOSAICO ACCIAIO 4x30
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BLACK Rett. 59,8x59,8 - WHITE ROSE RETT. 59,8x59,8 - DECORO jOLIE WHITE 59,8x59,8



14 15

SAND Rett. 29,8x59,8 - SAND ROSE Rett. 14,8x29,8 - SAND Rett. 59,8x59,8 - DECORO jOLIE SAND 59,8x59,8 - MATITA ONDA BRONZO 2,5x59,8
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NATURALE
NATURAL FINISH
NATUR OBERFLäCHE
SURFACE NATURELLE
SUpERFICIE NATURAL

RETTIFICATO 
NATURALE
RECTIFIED NATURAL FINISH
KALIBIERT NATUR OBERFLäCHE
RECTIFIE SURFACE NATURELLE
RECTIFICADO NATURAL

SpESSORE
THICKNESS
STäRKE
EpAISSEUR
ESpESOR

10,5 MM.

60,8x60,8 _ 24”x24”
59,8x59,8 _ 24”x24”
29,8x59,8 _ 12”x24”
14,8x59,8 _ 6”x24”

 WHITE
NATURALE
60,8x60,8 0050230

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050232

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050234

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050236

 GREY
NATURALE
60,8x60,8 0050210

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050212

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050214

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050216

 SAND
NATURALE
60,8x60,8 0050220

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050222

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050224

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050226

 VIOLET
NATURALE
60,8x60,8 0050240

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050242

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050244

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050246

 BLUE
NATURALE
60,8x60,8 0050250

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050252

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050254

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050256

 BLACK
NATURALE
60,8x60,8 0050200

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050202

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050204

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050206

 WHITE ROSE  GREY ROSE  SAND ROSE  VIOLET ROSE  BLUE ROSE  BLACK ROSE
NATURALE
60,8x60,8 0050231

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050233

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050235

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050237

NATURALE
60,8x60,8 0050211

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050213

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050215

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050217

NATURALE
60,8x60,8 0050221

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050223

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050225

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050227

NATURALE
60,8x60,8 0050241

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050243

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050245

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050247

NATURALE
60,8x60,8 0050251

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050253

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050255

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050257

NATURALE
60,8x60,8 0050201

NATURALE RETTIFICATO
59,8x59,8  0050203

NATURALE RETTIFICATO
29,8x59,8  0050205

NATURALE RETTIFICATO
14,8x59,8  0050207

14,8x59,8 
6”x24”

29,8x59,8 
12”x24”

I 2 TAMpONI DEL 
FONDO ROSE ED I 
RELATIVI SOTTOMULTIpLI 
SONO MISCELATI 
CASUALMENTE NELLE 
SCATOLE.

THE TWO PATTERN VARIANTS OF THE ROSE 
BASE TILE AND RELATED SUB-MULTIPLES 
ARE MIXED TOGETHER AT RANDOM IN THE 
BOXES.
LES DEUX EMPREINTES DU FOND ROSE ET 
LEURS SOUS-MULTIPLES SONT MÉLANGÉS 
AU HASARD DANS LES BOÎTES.
DIE 2 MUSTER DER GRUNDFLIESE ROSE 
UND DIE ENTSPRECHENDEN UNTERMENGEN 
SIND  ALS ZUFALLSMISCHUNGEN IN DEN 
PACKUNGEN ENTHALTEN.
LOS DOS MOTIVOS DEL FONDO ROSE Y LOS 
RELATIVOS SUBMÚLTIPLOS SE MEZCLAN EN 
LAS CAJAS DE FORMA CASUAL.
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LAYING SCHEMES - VERLEGUNGS SCHEMAS - PROPOSITIONS DE POSE - MÒDULO DE CHAPARSOLUZIONI DI POSA 

0050203 BLACK ROSE Rett. 59,8x59,80050213 GREY ROSE Rett. 59,8x59,8
0050212 GREY Rett. 59,8x59,8

0050234 WHITE Rett. 29,8x59,8
0050237 WHITE ROSE Rett. 14,8x59,8
0076769 FASCIA MOSAICO ACCIAIO 4x30

0050236 WHITE Rett. 14,8x59,8
0050247 VIOLET ROSE Rett. 14,8x59,8
0076769 FASCIA MOSAICO ACCIAIO 4x30

0050227 SAND ROSE Rett. 14,8x59,8
0050224 SAND Rett. 29,8x59,8
0050274 MATITA ONDA BRONZO 2,5x59,8

1 2 3

5 6

0050232 WHITE Rett. 59,8x59,8
0050242 VIOLET Rett. 59,8x59,8

4

0050238 DEC. jOLIE WHITE 59,8x59,8
2 pcs x box

0050228 DEC. jOLIE SAND 59,8x59,8
2 pcs x box

0050258 DEC. jOLIE BLUE 59,8x59,8
2 pcs x box

0050177 MOSAICO MIX
WHITE 29,8x29,8
4 pcs x box

0050175 MOSAICO MIX
GREY 29,8x29,8
4 pcs x box

0050176 MOSAICO MIX
SAND 29,8x29,8
4 pcs x box

0050178 MOSAICO MIX
VIOLET 29,8x29,8
4 pcs x box

0050179 MOSAICO MIX
BLUE 29,8x29,8
4 pcs x box

0050174 MOSAICO MIX
BLACK 29,8x29,8
4 pcs x box

IMBALLAGGI E PESI  pACKING AND WEIGHT - VERpACKUNG UND GEWICHT
EMBALLAGES ET pOID - EMBALAjES Y pESOS

PEZZI SPECIALI SpECIAL pIECES - SpEZIALTEILE
pIECES SpECIALES - pIEZAS ESpECIALES

BATTISCOpA  9,5x60,8 - 8 pCS x BOX

0050209 BLACK
0050219 GREY
0050229 SAND
0050239 WHITE
0050249 VIOLET
0050259 BLUE

Formato
Size
Format
Format

pezzi/sc.
pcs/box
pcs/ctn

stck/kart

mq/sc.
sqm/box
mq/ctn
qm/kart

sc./pal
box/pal
ctn/pal
kart/pal

mq/pal
sqm/pal
mq/pal
qm/pal

kg/sc.
kg/box
kg/ctn
kg/kart

kg/pal
kg/pal
kg/pal
kg/pal

60,8x60,8 4 1,48 24 35,52 37,4 897,60

59,8x59,8 4 1,43 24 34,32 34,6 830,40

29,8x59,8 6 1,07 32 34,24 27,10 867,20

14,8x59,8 11 0,97 33 32,01 24,70 815,15

DECORI DECORS - DECORATIONS - DEKORE - DECOROS

0076769 FASCIA MOSAICO ACCIAIO 4x30
6 pcs x box

0050269 MATITA ONDA ARGENTO 2,5x59,8
6 pcs x box

0050274 MATITA ONDA BRONZO 2,5x59,8
6 pcs x box
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La riproduzione dei colori è indicativa. In modo particolare, i prodotti 
realizzati con smalti o applicazioni metallizzate, proprio per la loro 
natura, sono soggetti a evidenti variazioni di colore. I colori e i toni 
proposti negli espositori e nelle stampe, sono da ritenersi indicativi.
The colour reproduction is approximate. In particular, because of their very 
nature, the products with glaze or metallic applications are subject to evident 
colour variations. The colours and shades offered in the display units and prints 
are to be considered approximate.

Die Farbwiedergabe dient lediglich der Information. Vor allem die produkte mit 
Glasurauftrag oder Metallapplikationen unterliegen aufgrund ihrer Beschaffenheit 
sichtbaren Farbschwankungen. Die Farben und Nuancen der ausgestellten 
produkte sind rein hinweisend.

La reproduction des couleurs est indicative. En particulier, les produits réalisés 
avec des émaux ou des applications métallisées, en raison justement de leur 
nature, sont sujets à d’évidentes variations de couleur. Les couleurs et les 
tonalités proposées dans les présentoirs et la documentation doivent donc être 
considérées comme purement indicatives.

La reproducción de los colores es indicativa. En especial, los productos rea-
lizados con esmaltes o aplicaciones metalizadas, están sujetos a evidentes 
cambios de color. Los colores y los tonos propuestos en los expositores y en 
las impresiones, deben considerarse indicativos.

CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI DI GESTIONE AMBIENTALE DELLE AZIENDE
CERTIFICATION OF COMpANY ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEMS 
ZERTIFIZIERUNG DER UMWELTMANAGEMENTSYSTEME VON UNTERNEHMEN 
CERTIFICATION DES SYSTèMES DE GESTION ENVIRONNEMENTALE DES ENTREpRISES
CERTIFICACIóN DE LOS SISTEMAS DE GESTIóN AMBIENTAL DE LAS EMpRESAS

CERDISASTONE MATERIALI PROGETTATI PER USO RESIDENZIALE
MATERIALS DESIGNED FOR RESIDENTIAL USE -FÜR DIE VERWENDUNG IN WOHNBEREICHEN KONZIpIERTE MATERIALIEN
MATÉRIAUX CONÇUS pOUR UN USAGE RÉSIDENTIEL- MATERIALES DISEÑADOS pARA USO RESIDENCIAL

Gres fine porcellanato - Fine stoneware - Feinsteinzeug - Grès cérame- Gres fino porcelánico

% +/- 0,6 max UNI EN ISO 10545-2

 700 se sp < 7,5 mm.

 1300 se sp  7,5 mm.
conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

Sforzo di rottura
Breaking strenght
Bruchkraft
Contrainte de rupture
Esfuerzo de rotura

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Wasseraufnahme
Absorption d’eau
Absorción de agua

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Masse-Länge und Breite
Dimensions-Longueur et largeur
Dimensiones-Longitud y ancho 

Rettilineità dei lati
Side straightness
Geractlinigkeit der Kanten
Rectitude des arêtes
Rectilinedad de los latos

Ortogonalità degli spigoli
Corner squaraness
Rechtwinkligkeit der Kanten
Angularité
Ortogonalidad de las esquinas

planarità
Flatness
Ebenflächigkeit
planéité
planeidad

Spessore
Thickness
Dicke
Epaisseur
Grosor

Resistenza a flessione
Bending strength
Biegefestigkeit
Résistance à la flexion
Resistencia a la flexión

 Simbologia        Caratteristica              Unità di                 Valore medio                           Valore                              Metodo di
                misura                Cerdisa                           prescritto                              prova

Gruppo di appartenenza - Specific grouping - Zugehörigkeits Groupe - Groupe d’appartenance - Grupo de partenencia - secondo EN 14411 B I a

conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

conforme
conform
gleichmässig
conforme
conforme

 Symbolics Features Unit of mesurement Cerdisa mean value Fixed value Test method
 Symbole Eigenschaften Masseinheit Durchschnitts-Werf-Cerdisa Vorgeschriebener Wert prüfmethode
 Symboles Caracteristiques Unité de mesure Valeur moyenne Cerdisa Valeur prescrite Méthode d’essai
 Simbologias Caracteristicas Unidad de medida Valor medio Cerdisa Valor establecido Método de ensayo

% +/- 0,5 max UNI EN ISO 10545-2

% +/- 0,6 max UNI EN ISO 10545-2

% +/- 0,5 max UNI EN ISO 10545-2

% +/- 5,0 max UNI EN ISO 10545-2

%  0,5 UNI EN ISO 10545-3

N  UNI EN ISO 10545-4

N/mm2   35 UNI EN ISO 10545-4
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CONTEMPORARY DIMENSION  .  DIMENSION DER GEGENWART

DIMENSION CONTEMPORAINE  .   DIMENSIÓN CONTEMPORÁNEA

60,8 x60,8



Uffici commerciali:
Via Statale, n° 99/D - 42013 Dinazzano di Casalgrande - RE
Tel. +39 0522 773.611- Fax +39 0522 773.659/60
www.ceramichecerdisa.it - marketing@cerdisa.it


